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4 JuLr 1988

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wetten houdende
het statuut van de gewetensbezwaarden,
gecoordineerd op 20 februari 1980

AMENDEMENTEN

op de tekst aangenomen door de Commissie
(Stuk nr123/7)

Nr 56 VAN DE REGERING

(subamendement op amendement n* 51, Stuk n' 123/9)

Art. 12 (nieuw)

Op de vijfde en zesde regels de woorden
«iedere gewetensbezwaarde » vervangen door de
woorden « iedere gewetensbezwaarde vrijgesteld van
elke militaire dienst ».

Nr 57 VAN DE REGERING

(subamendement op amendement n" 52, Stuk n* 123/9)

Art. 13 (nievw)

Op de vijfde regel, de woorden «Iedere ge-
wetensbezwasrde » vervangen door de woorden
« Iedere gewetensbezwaarde vrijgesteld van elke mili-
taire dienst ».

Zie :
-123 - 1988 :
— Nr1: Wetsvoorstel van de heren Temmerman en
Vanvelthoven.
N~ 2 tot 6: Amendementen.
Nr7: Verslag.
N~8 tot 11 : Amendementen.
Nr12: Advies van de Raad van State.

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988

4 JuiLLET 1988

PROPOSITION DE LOI

modifiant les lois portant le statut
des objecteurs de conscience,
coordonnées le 20 février 1980

AMENDEMENTS

au texte adopté par la Commission
(Doc. n° 123/7)

Ne 56 DU GOUVERNEMENT

(sous-amendement a I'amendement n* 51, Doc. n° 123/9)

Art. 12 (nouveau)

Aux cinquieéme et sixiéme lignes, remplacer
les mots « objecteur de conscience » par les mots
« objecteur de conscience exempté de tout service mili-
taire ».

Ne 57 DU GOUVERNEMENT

(sous-amendement & 'amendement n° 52, Doc. n° 123/9)

Art. 13 (nouveau)

A la cinquiéme ligne, remplacer les mots « ob-
jecteur de conscience » par les mots « objecteur de
conscience exempté de tout service militaire ».

Voir :

-123 - 1988 :
— N°1: Proposition de loi de MM. Temmerman et

Vanvelthoven.

— N*2 a 6: Amendements.

— N°7: Rapport.

— N=8 a 11 : Amendements.

— N¢12: Avis du Conseil d'Etat.
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N' 58 VAN DE REGERING

Art. 12bis (nieuw)

Een artikel 12bis (nieuw) invoegen, luidend
als volgt :

« Art. 12bis. — In artikel 31 van dezelfde wetten,
worden de woorden « drie maanden tot drie jaren »
vervangen door de woorden « twee maanden tot twee
Jaren » en de wocrden « die zich aan zijn verplichtin-
gen heeft onttrokken » worden vervangen door de
wocerden « die zich, behoudens hetgeen voorzien in
artikel 30bis, aan zijn verplichtingen heeft onttrok-
ken »,

Nr 59 VAN DE REGERING
Art. 15 (nieuw)

Een artikel 15 (nieuw) toevoegen, luidend als
volgt :

« Art. 15. — Artikel 35 van dezelfde wetten wordt
aangevuld met de volgende woorden: «tenzij deze
laatste hiervan afwijken ».

VERANTWOORDING
Deze amendementen komen tegemoet aan de opmerkin-

gen van de Raad van State.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

ta

N 568 DU GOUVERNEMENT

Art. 12bis (nouveau)

Insérer un article 12bis (nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 12bis. — A l'article 31 des mémes lois, les
mots « trots mois a trois ans » sont remplacés par les
mots « deux mois a deux ans » et les mots « qui s’ est
soustrait a ses obligations » sont remplacés par les
mots « qui, hors des cas prévus a l'article 30bis, s’est
soustrait a ses obligations ».

N° 59 DU GOUVERNEMENT

Art. 15 (nouveau)

Ajouter un article 15 (nouveau), libellé com-
me suit : '

« Art. 15. — L'article 35 des mémes lois est complé-
té par les mots « sauf si ces dernieres y dérogent ».

JUSTIFICATION

Ces amendements tiennent compte de 1'avis émis par le
Conseil d'Etat.

Le Ministre de l'Intérieur,
L. TOBBACK




